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Verjuskip skjytur vid skerpum|

BRETSKUR TROLARI STINGUR AV AFTANA AT VERA TIKIN

Tad spurdist stor gela burturar tek-
un: av trolaranum »Red Crusaiderg,

aftana at »Niels Ebbesn« hevdi sett
prisumanning umbord & trolaran, id var
tikin fyri ologligan fiskiskap innanfyri
foroyska fiskimarkid.
Tad var ein frekur l6gbrotari, 0 stakk
fra og sidan fekk
studul fra soleidis
at trolarin slapp i skotska havn.

Niels Ebbesen, id hevdi tikid trolarin
innanfyri fiskimarkid, setti 2 manns um
bord 4 hann og gav bod um, at skipid
skuld: fylgja teimum til Toérshavn. A
Kirkjubonesi gjordi trolarin ikki vand-
ari enn at seta kosina til havs og royndi
at sleppa ser undan verjuskipinum.

Ta verjuskipid vard vart vid hetta,
gigrdu teir sum vera man vart vid, at
um ikki trolarin vendi vid aftur, so
skutu teir. Ta trolarin ikki aktadi, vard
fyrst skotid vid leysakrati og sidani vid
skgrpum, radarin vard skaddur og skot-
id vard eisini i skrokkin; men hdast tad
helt trolarin leidina fram.

Ta Niels Ebbesen hevdi jakstrad trol-
aran nakad, komu ensk herskip upp i
leikin og voru trolaranum til studuls,
soleidis at hann slapp inn um enskt sjo-
mark. Hoast Niels Ebbesen motmalti og

av verjuskipinum

enskum herskipum,

bad ensku herskipini veita sar hjalp,
noktadu tey.
Niels Ebbesen helt to leidina fram til

enska sjomarkid, har teir logdu seg uttan

fyri fyri at slaa fast. at ikki vard upp-
givid at taka trolaran, og at teir mot-
meltu hesi 6manniligu framferd Breta

Enska 1lyndid tykist ikki at hava
broytt seg storvegis sidani Henrik Ibsen
4 sinni yrkti: »Lykken er med den en-

gelske mann pa rov mellem Norges

skjaer!«

DANSKA STJORNIN MOTMAZELIR
Tad gjordist beinanvegin stor golal

burtur Gr hesum tilburdi. Danska stjorn-

in kom saman til fundar um malid, og

uttanrikismalaradharrin  sendi motmeali

til bretsku stjornina og kravdi trolaran

fra teimum.

UNDIRHUSIP VIPGER MALID

Bretar eru uppgstir av tgkuni og ti
»hordu vidferd«, id teir siga trolarin at
hava fingid, og tinglimurin fyri Aber-
deen hevur i undirhGsinum reist spurn-
ingin um hetta mal. Tad vard til hvast
alop 4 Foroyingar og teirra atburd i sjo-
marksmalinum. Serliga vard dentur lagd
ur 4, at na Feroyar hava samtykt at sjo
markid skal verda flutt ut 4 12 fjording-
ar fyri Bretar (teir hava ja havt
sini serrattindi, ikki tykjast
teimum at vera nog mikid), er tilburd-
urin trolara og tekuna av
honum at rokna sum eitt métmali moti
teimum etladu utflytingum av sjomark-
inum.

eis
storu sum

vid hesum

Tad kom i ljésmala, at Aberdeenarar
vaenta ser stéran miss, um markid verd-
ur flutt at 4 12 fjérdingar fyri Bretar,
sum tad ju er fyri allar adrar tjodir
Ti siga teir — yvir helmingurin av ti
fiski, id seldur verdur i Aberdeen. verd-

(Framhald a 3. sidu)

&

gmansins sakarmal

moéii Knoud Varg og Erlendur Patursson

gt er, at skal vera ratt-

urin situr

Her skal heldur i \ 10
enn sakligastu ord i adnum«
(Knud Vang) S Wou w  grimdum
roynir at gev eina frasogn. sum um
bladsins kuld og brigsi eru
sonn

Her er serliga a ig hvuss sak’r
veruliga lig r Ta rettarligun stodun
skal so domarin era Or

Tad hevur verid illgitt so i it
»14. Sept.« hevur bart 1t Y at

sum logmadur er merktur sum tjovur, <

kravt at sak vard legd til reinsingar

Var nakad undir hesum skuldseting-
um?

Tad var brigslad, at legmadur skuld
havt latid landskassan goldid ferdasedil
fyri konuna. ta i3 hon eftir innbjoding
fra kongi reisti nidur sum legmanskona
ti1 Juttakingar i silvurbradleypi hja

kongshjanunum.

Tad er undir profersluni
hevur ikki goldid eitt
eclla til

progvad. at
landskassin oyra
fyri ferdasedil
konuna

annad logmans-

Brigslad vard legmanni, at hann
skuldi havt nytt serliga nogvan ferda-
pening og dagpening til innanlandsferd-
ir sum logmadur.

— Tad er progvad, at hoast leg=ad-
ur hevur rett til ferBapening og dJdag-

4 embatismannaferdum innan-

sum ~ uttanoygg finst eingin rokning
fr honum yri innanoyggjaferdir at
og tala um gir og havnir. id
gja honu
rad »insinuerad« mot: logmann-
m hava kevpt moblar til sin sjalv-
n av landskassans peningi

heimild

Tad er undir profersiuni progvad
it logmadur fyvri tad fyrsta ikki hevur
keypt minfsta mebillut til sin sjalvan

harnaest er

ri landskassans penir og

progvad. at teir meblar, id eru keyptir

181 logmansibadina. sum landid eigur.
og sum er til braks fy e¢in og hvenn
logmann. annadhvort hann er javnadar-
madur ella annar flokksmadur, eru

keyptir fyri pening. sum figgjarnevndin

hevur jattad
Tad er brigslad logmanni. at hann
uttan samrad vid nakran hevur egin-

mektiga sett starvsfolk. og ta bara javn-
adarmenn.

Tad er progvad, at einki tilikt er

hent

Tad er brigslad lggmanni, at hann skal
hava lovad sinum partamonnum eyka-
lon.

— Tad er progvad. at hetta er 6sann-
ind, og at lgnirnar eru settar eftir regu-
lativi og uttan legmansins luttaking i
asetingini.

BRODRALAG

A ferd till Vestmanna hoésmorgunin
bar so ila &, at »THORSHAVN«
sigldi a sker i skergardinum uti fyri
Kirkjubs, og kom hann at standa so
fastur, at ikki slapst av aftur, fyrrenn

a4 hagstu fl65, ta Smiril kom og togadi
hann leysan aftur.
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fekk stéra slagsidu. Radsla kom & ein

part av gentunum, og skriggini hoyrdust

langar leidir — men tibetur, eingin
skadi hendi.
»THORHAVN« fekk ikki storvegis

skada og sigldi sjalvur aftur til Havnér,
har hann kom um héalvgun sjeytidina.

Tad voru haskalanzmingarnir, id voru A myndini sest »THORSHAVN« a
a uatferd vid honum. eini 40 gentur i skerinum, medan »SMIRIL« og »MAS-
tali. Stoyturin var dyggur, og skipid IN« liggja hja, tilreidar at veita hjalp.
.
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Knit Vang og Erlendur Patursson
Allir lesarar av »Dagbladnum« og »Dagbladid« hevdi lagt logmannin undir
»14. Sept.« minnast ikki bara skuldset- | stuldur, og tad matti legmadur stevna
ingarnar moéti legmanninum., men tad | og reinsa seg fyri. »Dagbladid« vard vid
sum @tlad var serliga at bita, var, at at jotra uppaftur og uppaftur skuldset-
hesi bled hevdu eggiad lggmannin at | ingarnar og fyri at seta prikkin yvir »i«
leggja sak. »14. Sept« segdi bart ut, at bad tad um stevning, og vidhvert reyp-
| adi tad av, at logmadur tordi ikki at
. | stevna. so veikur stod hann, okkara goédi
STYRIMANSPROGY | loemaso:
Hesir nemingar fra ¥ kksvikar sjo- .
. Logmadur legdi so hetta oOhugnaliga
1ansski tikid styrimansprogv : .
z e . illmennismal fyri tann mann, tann stovn
Martin 135, Richard Thon . A H
sumn fyri rikid runair Foroyar var
35. Peter I y . 163, Samal J N 3
; settur fyri at akzra olikindi og almenn
81 D icobsen 91, Odd
i misbruk, ella v \lmennar menn og
Poulsen 151 wd Joensen 135 f
. | stovnar imoti mrukronkjandi
Grimur Rasmusse
| Hvor skilamadur il gev
. d tad n
OSANNUR : s M
i . § beir hanrt ildi st
Tad vil SOgda vidvikjandi telefc “ i Wa
bladnum« og »14. Sept.« fy
jOT var. at hann hevdi sagt Os MU »1 % ’
nd lat malid i hendi jast & t
ta ansvarlig vitni voru til ste I angar i e hendi i
1 1 1 1 i T 1 S i
sinir duga ikki hesum vidvikjandi iy y ettur fym alt
nen vit standa so vid tad, id skrivad 0 i
vard .. i NG leika ¢ og »l4. Sep i
| sum stungnir grisar yvir. at lggmadur
|
{ hevur v ser til rikisadvokatin, gjort
ar i 5 omanni t L
Tad er brig y legmanni. at hann tad fvri at vera vissur i, at ikki annad
; Laiaida ko bt Tan <1 s
uttan heimild skal hava avist ferdaut | enn strangastu sakligar embatisligar
reioslur til logtingsmenn | grundir skuldu liggja undir sakarmal-
Tad er progvad, at heimild til tess {aum
>r givin i rammulogini figgjarlogini, .
W . . . g At henda leidin er hin beinasta og
har id ein posturin er ferdautreidslur "
L v (Framhald a 2. sidu)
Tad er brigslad logmanni, at hann
og samlada landsstyrid skal hava inn
rattad landsstyrismanna ibadir i Tinga- 5 i X U  AMTYKTU
nesi uttan heimild. L ALALDUR SAMTYKTUR
Tad er progvad, at landsskriv- Synd er at siga, at luttokan var stor
stovustjorin, id hevur ta umsitingarligu tysdagin 30. mai, ta atkveSugreidslan
og iuridisku abyrgdina fyri allar avis- for fram um valreettaraldurn til Folka
ingar, hevur hildid fram, at landsstyrid tingid. I Foroyum voru einans 4 pst. 4
hevur ikki bara rett, men eisini skyldu vali. I Danmerk var luttokan god 37
at halda ognir landsins i nytiligum pst. Urslitid vard kortini, at 21 ara val-

standi, og at rakstrarkontoin fyri Tinga-
(Framhald 4 2. sidu)

retturin vard samtyktur.



